Übungsblatt zu Felix lectio 41

Im folgenden Text stehen die kursiv gedruckten Formen von velle und nolle an den jeweils falschen Stellen. Stelle richtig und übersetze.


Tertia et Fausta, filia vicini, ludere desistunt et animos ad Domitillam attendunt. Tertia ad sororem:

„quid legis, Domitilla?

Domitilla legere desistit.

„paedagogus me Varronis sententias legere non vis. at ego nolumus sententias Varronis legere. tibine Varro notus est, Tertia?“

„pater eum virum doctum fuisse dicit.“

„ad me non pertinet. legere vult, vultis ludere.“

„num paedagogi imperio parere nolo?“

„nonne mecum ludere nolo?“  

„certe tecum ludere volo, Domitilla. sed te malam esse volumus.“

Ersetze im folgenden Text die Leerstellen durch passende Formen der Pronomina quis, aliquis, quisquam bzw. qui, qua, quod; aliqui, aliqua, aliquod; ullus 3 und übersetze ins Deutsche.
___________ die magister ad pueros puellasque veniens clamore  magno acceptus est. „num __________ factum est?“ magister interrogat. nonnulli tacent, sed plerique clamant: „Quinto __________ raptum est. itaque flet.“ „quae res deest?“ „deest libellus, in quo verba ________ Latina insunt.“ „si __________ hunc libellum vidit, id mihi dicere debet. sine ________ timore dicere omnibus licet.“ sed omnes tacent.

magister: „num __________ vidisti, Claudia?“ Claudia: „Marcus __________ manibus tenuit. fortasse libellus Quinti erat.“ magister: „Marce, libello __________ rapto Quintum in ludibrium vertere voluisti?“ Marcus: „cur mihi __________ culpam tribuis, magister? nihil feci.“

subito __________ puella clamat: „hic iacet __________ pera, quae mihi nota non est. num ________ hanc peram cognoscit?“ Quintus: „da mihi peram! ecce, libellus meus! quis libellum meum in illam  peram posuit?“

Marcus: „nunc ___________ putabit me hunc libellum in hanc peram posuisse. revera Claudia hoc fecit.“ Claudia: „tace, Marce! sine __________ pudore rem falsam narras. vix ___________ mendacia tua tolerare cupit. nos omnes vidimus te libellum Quinti in hanc peram posuisse. sed tu monuisti ‚nolite narrare ____________ magistro!‘ et nos paruimus. non sine ___________ timore hoc dico, nam te validiorem esse scio; sed, si ___________ me offenderit, resisto.“

magister: „si _________   ____________  turpe petit, hoc facere __________ amico non licet. amicorum est se adiuvare nec sibi nocere. itaque vitium est ___________ malum facere itemque tacere. amicitia est summum bonum. nec ____________ credam, nisi amicus quidem verum mihi dicit. dic igitur: ‚si _____________  - tu amicus meus es, quia probus es erga me!‘“ 










animum attendere „die Auf-merksamkeit zuwenden“




































































libellus,i Heft

















in ludibrium vertere verspotten

















pera,ae Ranzen



































revera in Wirklichkeit

















mendacium,i Lüge

















offendo 3, offendi, offensum beleidigen, beschuldigen
























































noceo 2 schaden - item ebenso, gleich-zeitig
























































erga (+ Akk.) gegenüber








